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= LA CALIDAD TIENE UN NOMBRE
HEINE

HEINE Optotechnik, con sede al sur de Munich, desarrolla y fabrica desde 1946 instrumentos

de diagndstico de la mejor calidad. Los profesionales de la salud de todo el mundo consideran

a HEINE como lider del mercado por la precision de sus opticas, calidad y duracion de sus
instrumentos. Hoy en dia, HEINE establece los estandares con que se miden los demas instrumentos
diagndsticos. Ahora en tercera generacion contindia siendo una compariia con gestion familiar.

HEINE es actualmente el mayor exportador de instrumentos diagnosticos portétiles para atencion
primaria.

Venta y Servicios

Con delegaciones propias en Australia, EEUU y Suiza asf como més de 5000 importadores y
distribuidores en mas de 100 paises, los productos de HEINE estan disponibles a nivel mundial.

En cualquier lugar encontrara un distribuidor de la marca HEINE para facilitarle los instrumentos,
accesorios o requisitos que precise. Esperamos tener la oportunidad de satisfacer sus necesidades
en el campo de los instrumentos de diagndstico.

Ingenieria y Produccion

Trabajando en instalaciones de produccién modernas en Alemania y Suiza, los ingenieros altamente
especializados de HEINE contribuyen con su competente experiencia en fibras opticas, diseno de
lentes, aleaciones especiales y termoplasticos novedosos con un departamento de investigacion y
desarrollo perfectamente equipado, a la constante mejora técnica y de calidad de sus productos.

Debido a diferencias en las condiciones sujetas a cada pais, es posible que determinados productos
HEINE no estén disponibles en algunos lugares.

Garantia
HEINE le ofrece un servicio de garantia que refleja la calidad y confianza de nuestros productos.

Todos los productos cumplen los requisitos de las directrices europeas para productos sanitarios
MDD 93/42 EG. Los productos sanitarios estan marcados con el simbolo identificativo CE.

Garantia de 5 anos para piezas y mano de obra:

Todos los productos HEINE tienen una garantia de 5 afios sobre la calidad del material, la
elaboracion y fabricacion. Esto excluye los elementos desechables y consumibles. Para mas
detalles vea www.heine.com. HEINE, simplemente la mejor garantia en el mercado.
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Garantias especiales.

Garantia de rendimiento de la fibra éptica de los laringoscopios: Los conductores de luz de fibra
Optica HEINE HiLite® en los laringoscopios Classic+, Modular+ y Sanalon+ tienen 5 afios de
garantia, que asegura que la intensidad luminosa no seré inferior a 1000 lux, aun después de 4000
ciclos repetidos de esterilizacion en autoclave a 134°C/5min. Esta garantia se aplica a instrumentos
que han sido esterilizados, desinfectados o tratados en autoclave siguiendo las instrucciones en el
manual de HEINE. Para mas detalles vea www.heine.com.
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EL PROGRAMA DE LARINGOSCOPIOS F.O. CON INFINIDAD DE VENTAJAS

» Lamparas LED y XHL Xenén Halégena

El programa de laringoscopios Classic+ F.O. de HEINE combina los conductores
de luz HEINE HiLite® con las modernisimas tecnologias LED y Xenon Halégena
XHL® para mangos de laringoscopios F.O. de HEINE, creando de este modo un
sistema perfecto.

Gracias a esta innovadora tecnologia de iluminacion, todos los laringoscopios
HEINE F.O. son mucho mas avanzados que las espatulas y los mangos F.O.
convencionales. El conductor de luz HEINE HiLite®, con una seccién incrementada
en mas de un 100 %, no solo ofrece una excelente transmision de la luz, sino
también una resistencia a los autoclaves jamas vista hasta la fecha.

Compatibilidad ilimitada

Gracias a sus posibilidades de combinacion practicamente ilimitadas, el programa
de mangos para laringoscopios HEINE le ofrece una seleccion optima: mangos de
laringoscopio de diferentes diametros y longitudes, con o sin indicador del estado
de carga, con pilas secas de 2,5V, pilas recargables NiMH o Li-ion de 3,5V y la
innovadora estacion de recarga NT 300.

5 anos de garantia en las espatulas (4000 esterilizaciones en autoclave con ciclo
normal de autoclave 134°C/5min., mantiene una intensidad de iluminacion de
mas de 1000 lux).

Los productos HEINE se distinguen por su esmerada fabricaciéon y gran calidad.
Por este motivo, HEINE esta en condiciones de otorgarles una garantia de 5 afos

para todos los mangos y espatulas con conductor de luz HEINE HiLite®.

Todo angos Y las espatulas HEINE F.O. son compatibles segun ISO 7376

a verde).
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®): Solo para solo uso.
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[006] CLASSIC+ é

| Espétulas F.O. HEINE Classic+® Macintosh
Tecnologia de fibra éptica innovadora

—— - Haces de fibra 6ptica HEINE HiLite® con hasta 6500 microfibras para una mejor
[01] transmision de luz y mayor duracion.

- El gran fasciculo de fibra (4,3mm @) se halla protegido en sus dos extremos contra
deterioros mecanicos.

- Excelente iluminaciéon mediante la luz fria integrada con gran seccion transversal.

=+ A eleccion con iluminacion LED o XHL: Con una intensidad luminosa tres veces
superior 0 un 40% mayor a la de lamparas halégenas convencionales.

- Las espatulas de HEINE no tienen piezas de unién por rosca, ni conductores de
luz externos ni aperturas que puedan ensuciarse.

 Su superficie lisa evita los cantos afilados y cavidades haciendo mas facil la
limpieza y esterilizacion.

- Las espatulas no requieren mantenimiento.

- El mango recargable de 3,5V facilita una iluminaciéon ain mas clara y blanca que
los mangos de pilas tradicionales de 2,5V.

- Compatible con todos los mangos segun la norma ISO 7376 (sistema verde).

- Construccion de inmejorable calidad de acero inoxidable.

» HEINE garantiza una duracién de 5 afios de las espétulas con fasciculo de fibra
HiLite. 4000 esterilizaciones en autoclave con ciclo normal de autoclave 134°C/5min.,
mantiene una intensidad de iluminacion de mas de 1000 lux.

Mac 3 Visién proximal Mac 3 Vision lateral
Ancho en el

Tamanho Longitud total extremo distal
Mac 0 [01] 82mm 9mm F-000.22.100
Mac 1[02] 93mm 11 mm F-000.22.101
Mac 2 [03] 115mm 183mm F-000.22.102

Mac 3m** [04] 135mm 15mm F-000.22.143
Mac 3 [05] 135mm 15mm F-000.22.103
Mac 4 [06] 155mm 15mm F-000.22.104

Mac 5 [07] 176 mm 15mm F-000.22.105

**méas curvado
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CLASSIC+ [007]

Espétulas FO. HEINE Classic+® Miller, WIS vy pediatricas |

Tecnologia de fibra éptica innovadora
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-. Intubacion facil

i clave
4000 esterilizacuones en auto

.. Garantia de 5 afos

|

Laringoscopios Classic+ Miller fibra éptica (F.O.) con la forma de la espatula muy
mejorada.

» La geometria 6ptima de la espatula Miller facilita la insercién del tubo. La parte

posterior de la espatula acortada, mejora la vision mas clara de la epiglotis y las
cuerdas vocales. Disefio atrauméatico del extremo de la espatula.

- El fasciculo de fibra se halla protegido en sus dos extremos contra deterioros

mecanicos.

- A eleccion con iluminacion LED o XHL: Con una intensidad luminosa tres veces

superior o un 40% mayor a la de lamparas halégenas convencionales.

- Las espatulas de HEINE no tienen piezas de unién por rosca, ni conductores de

luz externos ni aperturas que puedan ensuciarse.

- Las espatulas no requieren mantenimiento.
- El mango recargable de 3,5V facilita una iluminaciéon aun mas clara y blanca que

los mangos de pilas tradicionales de 2,5V.

» Compatible con todos los mangos segun la norma ISO 7376 (sistema verde).
- Construccion de inmejorable calidad de acero inoxidable.
» HEINE garantiza una duracién de 5 afos de las espétulas con fasciculo de fibra

HiLite. 4000 esterilizaciones en autoclave con ciclo normal de autoclave 134°C/5min.,
mantiene una intensidad de iluminacion de mas de 1000 lux.

- Las espatulas pediatricas HEINE estan especialmente disefiadas para la intubacion

en neonatos y ninos pequenos.

Miller 2 Vision proximal WIS 2 Vision proximal Paed 1 Visién proximal

S

Miller 2 Vision lateral

WIS 2 Vision lateral

Paed 1 Vision lateral

Longitud total Ancho distal _

Miller 00 [01] 76mm 9,5mm F-000.22.119
Miller 0 [02] 80mm 10,5mm F-000.22.120
Miller 1 [03] 100mm 11,5mm F-000.22.121
Miller 2 [04] 152mm 183mm F-000.22.122
Miller 3 [05] 192mm 183mm F-000.22.123
Miller 4 [06] 207 mm 15,9mm F-000.22.124
WIS 1 [07] 110mm 13mm F-000.22.131
WIS 2 [08] 130mm 16mm F-000.22.132
WIS 3 [09] 160mm 16mm F-000.22.133
Paed 0 [10] 82mm 12mm F-000.22.110
Paed 1 [11] 95mm 183mm F-000.22.111
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[008] MODULARE+ &

Espatulas F.O. HEINE modulares+® Mac |
Con conductor de luz de fibra 6ptica desmontable

Las espatulas modulares+ F.O.: Espéatulas metélicas con conductor de luz de fibra
optica (F.O.) que se pueden desmontar y montar comodamente y sin herramientas.
Tanto la espatula como el conductor de luz son autoclavables. El conductor de luz no
interfiere con el campo visual. El tubo no se desvia al introducirlo — la intubacion se
____ facilita.

» Haces de fibra 6ptica HEINE HiLite®: Para una mejor transmision de luz y més duracion.

» A eleccion con iluminacién LED o XHL: Con una intensidad luminosa tres veces
superior 0 un 40% mayor a la de ldmparas halégenas convencionales.

» La Espatula facilita la extraccién coémoda del conductor de luz.

» La intubacion se hace rapida y segura por la disposicion éptima del conductor de luz.

» Médulo de espatula y médulo conductor de luz de F.O. esterilizable en autoclave
a134°C.

- Compatible con todos los mangos segun la norma ISO 7376 (sistema verde).

» Construccion de inmejorable calidad de acero inoxidable.

- 5 aflos de garantia. 4000 esterilizaciones en autoclave con ciclo normal de autoclave
134°C/5min., mantiene una intensidad de iluminacion de mas de 1000 lux.

Mac 3 F.O. Espatula modular+, completa

Mac 3 Espatula sin médulo

Mac 3 Mddulo conductor de luz F.O.

Longitud total Ancho en el extremo distal

Mac 1 95 mm 12mm
Mac 2 114 mm 15mm
Mac 3 1383mm 15mm
Mac 4 156 mm 15mm

Modulo
F.O. espatula Espatulas conductor
Tamano modular+, completa sin médulo de luz F.O.
Mac 1 [01] F-000.22.501 F-000.22.531 F-000.22.561
Mac 2 [02] F-000.22.502 F-000.22.532 F-000.22.562
Mac 3 [03] F-000.22.503 F-000.22.533 F-000.22.563
Mac 4 [04] F-000.22.504 F-000.22.534 F-000.22.564
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MODULARES+

Espatulas F.O. HEINE modulares+® Miller

[009]

Con conductor de luz de fibra 6ptica desmontable

,ﬁ [01]
- &5 [02]

_...——E g [03]
f""‘i i ﬁ [04]

_— E [05]

Espatula Miller modular+ F.O.: Espatula de metal con conduccién de luz de fibra
optica (F.O.), que se puede desmontar y montar comodamente sin necesidad de
herramientas. Tanto la espatula como el conductor de luz son esterilizable en
autoclave. La geometria 6ptima da una vision libre a la epiglotis y a las cuerdas
vocales. Disefio atraumatico del extremo de la espatula.

duracion.

» Haces de fibra 6ptica HEINE HiLite®: Para una mejor transmisién de luz y mas

= A eleccion con iluminacién LED o XHL: Con una intensidad luminosa tres veces
superior o un 40% mayor a la de lamparas halégenas convencionales.

 Espatula con haz de fibra 6ptica facilmente desmontable.

» Tanto la espatula como el médulo de fibra son autoclavables.
» La posicion ideal del haz de fibra éptica facilita la intubacion.
» Compatible con todos los mangos segun la norma ISO 7376 (sistema verde).
» Construccion de inmejorable calidad de acero inoxidable.
- 5 aflos de garantia. 4000 esterilizaciones en autoclave con ciclo normal de autoclave

134°C/5min., mantiene una intensidad de iluminacion de mas de 1000 lux.

oo — ———

1-; ,:!: Miller 2 F.O. Espatula modular+, completa

T
-
% Miller 2 Espétula sin médulo

\ Miller 2 Médulo conductor de luz F.O.

Longitud total Ancho en el extremo distal

Miller O 76mm 11 mm
Miller 1 104mm 12mm
Miller 2 154 mm 15mm
Miller 3 195mm 15mm
Miller 4 205mm 17mm
. F.O. espatula Espatulas e
Tamano modular+, completa sin médulo conductor
’ de luz F.O.
Miller O [O1] F-000.22.510 F-000.22.540 F-000.22.570
Miller 1 [02] F-000.22.511 F-000.22.541 F-000.22.571
Miller 2 [083] F-000.22.512 F-000.22.542 F-000.22.572
Miller 3 [04] F-000.22.513 F-000.22.543 F-000.22.573
Miller 4 [05] F-000.22.514 F-000.22.544 F-000.22.573
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FLEXTIP+ é

Espétulas de laringoscopio FO. HEINE FlexTip+®

Espatulas de laringoscopio flexibles F.O. para intubaciones dificiles

.. punta distal acod

1

- Garantia de 5 afos

La espatula FlexTip+ (F.O.) flexible es una espatula de Macintosh con punta distal
acodable (hasta 70°). Al introducir la espatula se eleva la epiglotis. Con ello la vista de
la entrada laringea asi como de las cuerdas vocales queda libre. Se evita una presion
desmesurada sobre los dientes superiores, la lengua y la zona faringea.

- Haces de fibra 6ptica HEINE HiLite® con hasta 6500 microfibras para una mejor
transmision de luz y mas duracion.

- A eleccion con iluminacién LED o XHL: Con una intensidad luminosa tres veces
superior o un 40% mayor a la de lamparas halégenas convencionales.

 Excelente iluminacion mediante la luz fria integrada con gran seccion transversal.
- Construccion de inmejorable calidad de acero inoxidable.

- El final de la espatula acodable hasta un 70° facilita la intubacion dificil.

- Considerable reduccién del peligro de lesiones en pacientes con problemas.

- Compatible con todos los mangos F.O. estandar (sistema verde). Excepto mango
angular de F.O.

- 5 aflos de garantia. 4000 esterilizaciones en autoclave con ciclo normal de autoclave
134°C/5min., mantiene una intensidad de iluminacion de mas de 1000 lux.

Espatula FlexTip+ F. O.

en maletin
Mac 3 F-000.22.313
Mac 4 F-000.22.314

Mac 3y Mac 4 F-000.22.316
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Espatulas de laringoscopio FO. HEINE SANALON+® |

Laringoscopios de emergencia de uso permanente

= - Espatulas de uso permanente SANALON con alta resistencia a impactos.

: - Haces de fibra 6ptica HEINE HiLite® para una mejor transmision de luz y mas
duracion.

= A eleccién con iluminacién LED o XHL: Con una intensidad luminosa tres veces
superior o un 40% mayor a la de lamparas halégenas convencionales.

 Gran estabilidad con reducido peso propio.

= Peligro reducido de lesion debido a los cantos redondeados de la espatula.

; L = » Las espatulas SANALON+ no son sensibles al frio ni son conductoras de frio.
& ~ = Compatible con todos los mangos segun la norma ISO 7376 (sistema verde).
P
ol

Mac 2 Paed 1 Miller 2
Vision proximal Vision proximal Vision proximal

Mac 2 Vision lateral

s wam

e ]|

Paed 1 Vision lateral
(A

w Miller 2 Visién lateral
.

Espatulas Ancho en el
SANALON+ Longitud total extremo distal

Mac 2 115mm 13mm F-000.22.202
Mac 3a 145mm 15mm F-000.22.213
Paed 1 95 mm 183mm F-000.22.221
Miller 2 155mm 183mm F-000.22.232
Miller 4 212mm 13mm F-000.22.234

Mango g 5y

Mango F.O. SP con lampara F-001.22.815

Lampara de recambio XHL Xenén Halogena X-001.88.035

[ 74

Bolsa blanda, sin contenido F-158.01.000
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[012] XP é

| Espétulas de laringoscopio de un solo uso HEINE XP®

Evita de forma segura la contaminacion cruzada

| ® El concepto de espatula de un solo uso con geometria anatomica perfecta del
XP Miller laringoscopio Classic+® de HEINE, el méas vendido en todo el mundo con espatula
. % (01] de F.O. y conduccioén de luz integrada.

021 .. sin riesgo de infeccién cruzada.

- Higiénica y segura.
"% 03] . La 6ptima forma de la espatula facilita la insercion del tubo.
» Gran intensidad de luz: Alta intensidad de iluminacion con las lamparas XHL
% Tecnologia Xendn Haldégena de 2,5V y 3,5V en el mango portapilas. A eleccién con

iluminacion por LED.
H,-HE (05] * Optima transmision de luz debido a conductor de luz de amplio diametro.

- El material de la espatula no lesiona los dientes.

- Tienen una alta resistencia a la torsién y a la rotura.

- Las espatulas XP no son sensibles al frio ni son conductoras de frio.
 Compatible con todos los mangos segun la norma ISO 7376 (sistema verde).

[04]

XP Miller 1 Visién lateral

XP Mac 2 Vision lateral

- Higienicoy seguro
= Gran intensidad de iluminacion
.. Resistenciaa |a torsion

Ancho en el
Espatulas XP Longitud total extremo distal

Miller O [01] 80mm 10mm F-000.22.771*
Miller 1 [02] 104 mm 10mm F-000.22.772*
Miller 2 [03] 155mm 183mm F-000.22.773*
Miller 3 [04] 195mm 13mm F-000.22.774*
Miller 4 [05] 221 mm 14mm F-000.22.775*
Mac 1 [06] 90mm 9mm F-000.22.761*
Mac 2 [07] 114 mm 10mm F-000.22.762*
Mac 3 [08] 134mm 14mm F-000.22.763*
Mac 4 [09] 154mm 14mm F-000.22.764*

* cada caja contiene 25 espatulas desechables, empaquetadas individualmente en el expendedor.

®): Solo para solo uso.
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Mango de laringoscopio de un solo uso HEINE XP® |

Evita de forma segura la contaminacion cruzada

El concepto de mango desechable se utiliza con el portapilas para el mango
de F.O. de HEINE ya mundialmente conocido. El porta pilas se puede sacar sin
contaminacion de la funda del mango después de la intubacion.

La funda del mango del laringoscopio desechable XP con pieza de fondo

sin portapilas, en paquetes de 25 unidades F-000.22.926

Porta pilas Standard de F.O 35VNMH |35V CED

Porta pilas* para mangos Standard
de F.O. con pieza de fondo y lampara
Xendn Halbgena XHL F-001.22.858 F-002.22.868 F-007.22.868*

Lampara de recambio Xenén
Halogena XHL X-001.88.035 X-002.88.044 X-002.88.044

* Standard F.O. @ y FO. @ LED - El portapilas es incompatible con la funda de
mango XP.

®: Solo para solo uso.
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La funda desechable para mangos XP se ha disehado especialmente para operar
con portapilas HEINE de 2,5V y 3,5V Xendn Halégena.

El portapilas de HEINE se coloca en la funda desechable de mango vy la lampara clara
Xendn Haldgena se enciende girando la pieza de la base. Tras la intubacion, aflojando
de nuevo la pieza de la base del mango se puede extraer el portapilas sin peligro de
contaminacion. La funda del mango, la pieza de la base y la espatula XP se desechan.
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Nangos de laryngoscopio
V' EQuIpos

Gracias a sus posibilidades de combinacion practicamente ilimitadas, el programa
de mangos para laringoscopios HEINE le ofrece una seleccion éptima: Mangos de
laringoscopio de diferentes diametros y longitudes, con o sin indicador del estado de
carga, con pilas secas de 2,5V, pilas recargables NiMH o Li-ion de 3,5V y el
innovador cargador NT 300.

En los mangos se usan lamparas LED o lamparas halégenas HEINE XHL Xenon,
conforme al estado de la técnica mas actual.




LARINGOSCOPIOS
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Mango HEINE Standard FO. con iluminacion LED

La luz LED blanca, similar a la luz solar, facilita un campo de exploracion con iluminacion
homogénea con una intensidad constante regulada electrénicamente.

o=
» Mango de pilas HEINE Standard F.O. [01] con iluminacion LED. La lampara LED
'.!Tkh esta instalada en el portapilas [02].
&j 4 » Luz blanca muy intensa, con una temperatura de color de referencia de 6.500 Kelvin.
Flighed- iy » Representacion muy nitida de los contrastes.

= Vida util del LED: 50.000 horas.
» LED 3 veces mas luminosa que lamparas haldégenas convencionales de 3,5V.
=~ [Early-Warning|Funcién Unica de ,,aviso de recarga“ tan pronto como la bateria (no
importa si se trata de pilas alcalinas 2,5V o bateria recargable NiMH o Li-ion L) esté en
gran parte vacia, la iluminacion se reducira de forma automatica al 33 % (coincide con
la luminosidad de un mango con lampara haldgena). De esta manera todavia se dispo-
ne de suficiente luz para seguir trabajando, pero el usuario recibe el aviso de recargar
pronto el mango.
- Diseno especial de HEINE con cilindro exterior del mango autoclavable.
Compatible con Sterrad® y otros procedimientos de esterilizaciéon de plasma a
= ot baja temperatura.
» Mangos con LED HEINE Standard F.O. Se puede cambiar un mango de pilas por un
mango de bateria recargable, simplemente reensamblando la pieza de fondo.
» Compatible con todos los mangos segtn la norma ISO 7376 (sistema verde).

Opcién de conversién HEINE Stand. FO. L @) para mango LED |

Todos los mangos con LED se pueden mejorar con la pieza de fondo Standard F.O. L, |
con indicador del estado de carga de la bateria.

» Indicador del estado de carga de la bateria en la pieza de fondo. Cuando se encien-
de el mango o cuando se retira del aparato de carga, el indicador del estado de carga
de la bateria se ilumina durante 10 segundos, para mostrar el estado actual de carga.

» |Ready-to-use| Mango preparado para su uso: Si el mango esta encendido al

reponerlo en el cargador, se apaga automaticamente. Al sacarlo se enciende de nuevo.

Tiempo de carga de dos horas con el cargador NT 300.

= - » Duracién 5 horas sin recargar.
* Compatibilidad descendente. La bateria recargable Li-ion L con mango recargable
Standard F.O. L se puede cargar también en cargadores NT 200 existentes.

Estado de carga: Para mejorar los mangos de laringoscopio de los que dispone, puede pedir la pieza
100-67% 66 -34% 33-1% de fondo Standard F.O. L junto con la bateria recargable Li-ion L correspondiente

(numero de pedido, ver la tabla abajo).
Zo.—.. g Click
E: '1:' . —_— ﬁ‘ O

| Mangos HEINE Standard F.O. con iluminacion LED \
Informacion para pedido

T 3.5V 3.5V
- i @2 2 Mango Standard F.O. 2.5V NiIMH LED ©

Mango Standard F.O., completo [01] F-008.22.860 F-008.22.863 F-008.22.891
Portabaterias sin pieza de fondo [02]  F-008.22.890 F-008.22.890 F-008.22.890*

Pieza de fondo [03] [04] [05] F-001.22.861 F-002.22.867 F-002.22.887*

Bateria recargable [06] [07] - X-002.99.382 X-007.99.383

Tubo exterior [08] F-000.22.824 F-000.22.824 F-000.22.824

Cargador NT 300 (sin mango) - X-002.99.495 X-002.99.495
[01] [02] [03] [06] [08] * No compatible con la funda de mango XP.

@: Mango recargable con indicacion del estado de carga en la pieza de fondo.
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LARINGOSCOPIOS
MANGOS

Mango HEINE Standard FO. con iluminacion Haldgena

[01]

[02]

Mango de pilas HEINE Standard F.O. [01] con tubo del mango y portapilas [02]

con Tecnologia XHL XENON.

» Liviano y confortable.
» El mango se puede alimentar con pilas de 2,5V o con bateria recargable de 3,5V

para mas luz. Se puede cambiar un mango de pilas por un mango de bateria

recargable, simplemente cambiando la pieza de fondo.
= El mango de laringoscopio Standard F.O. esta disponible ademés con Tecnologia

Li-ion y con el indicador del estado de carga de la bateria.

- Disefio especial de HEINE con cilindro exterior del mango autoclavable.

Compatible con Sterrad® y otros procedimientos de esterilizacién de plasma a baja

temperatura.

Opcién de conversién HEINE Standard FO. L @)

» Compatible con todos los mangos segun la norma ISO 7376 (sistema verde).

Estado de carga:
100 - 67 %

e ) Lk, gul) e
.l -

66 — 34 %

33-1%

Los mangos de laringoscopio Standard F.O. con iluminacion halégena XENON XHL se |
pueden ampliar con la pieza de fondo Standard F.O. L con indicador del estado de

carga de la bateria.

- Indicador del estado de carga de la bateria en la pieza de fondo. Cuando se

enciende el mando o cuando se retira del aparato de carga, el indicador de carga de
la bateria se ilumina durante 10 segundos, para mostrar el estado actual de carga.

= [Ready-to-use| Mango preparado para su uso: Si el mango esta encendido al

reponerlo en el cargador, se apaga automaticamente. Al sacarlo se enciende de nuevo.

» Tiempo de carga de dos horas con el cargador NT 300.
» Duracion 2,5 horas sin recargar.
* Compatibilidad descendente. La bateria recargable Li-ion L con mango recargable

Standard F.O. L se puede cargar también en cargadores NT 200 existentes.

Para mejorar los mangos de laringoscopio de los que dispone, puede pedir la pieza
de fondo Standard F.O. L junto con la bateria recargable Li-ion L correspondiente

(numero de pedido, ver la tabla abajo).

Mangos HEINE Standard FO. con iluminacion Haldgena |

Informacion para pedido

[01] [02]

[06]

[08]

\
3.5V 3.5V

Mango Standard F.O., completo[01] F-001.22.860 F-002.22.863 F-007.22.885
Portabaterias sin pieza de fondo [02] F-001.22.859 F-002.22.859 F-002.22.859
Pieza de fondo [03] [04] [05] F-001.22.861 F-002.22.867 F-002.22.887*
Bateria recargable [06] [07] - X-002.99.382 X-007.99.383
Tubo exterior [08] F-000.22.824 F-000.22.824 F-000.22.824
Lampara de recambio X-001.88.035 X-002.88.044 X-002.88.044
Cargador NT 300 (sin mango) - X-002.99.495 X-002.99.495

* No compatible con la funda de mango XP.

@ Mango recargable con indicacion del estado de carga en la pieza de fondo.
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Mangos HEINE FO. con iluminacion XHL |

Para poder cumplir los requisitos de todos los usuarios y completar su versatil gama
de laringoscopios, HEINE ofrece, ademas del mango de laringoscopio méas vendido,
el Standard F.O., otras versiones de mangos de laringoscopio con iluminacion halbgena.
Todos los mangos que figuran mas abajo (excepto el SANALON F.O. SP) también
estan disponibles con bateria recargable.

Mango pequeio F.O. 3.5V
NiMH

= Mango pequeno F.O., completo [01] F-001.22.800 F-002.22.806
. Portabaterias con pieza de fondo [02] F-001.22.802 F-002.22.802
Bateria recargable [03] - X-002.99.106
Tubo exterior [04] F-000.22.804 F-000.22.804
i Lampara de recambio X-001.88.035 X-002.88.044
il Cargador NT 300 (sin mango/sin adaptador) - X-002.99.495
(01] (02] (03] (04] Dos juegos de adaptadores - X-000.99.086
Mango corto F.O. 3 5V
g S S
o
Mango corto F.O., completo [01] + [02] F-001.22.812 F-002.22.414
i Bateria recargable [03] - X-002.99.393
=1 Lampara de recambio X-001.88.035 X-002.88.044
[01] [02] [03] Cargador NT 300 (sin mango) - X-002.99.495

El mango angular de fibra dptica se puede equipar con todos las palas de fibra éptica
de HEINE. El angulo de la espatula con el mango facilita una vision significantemente
mejor para la intubaciéon en casos de lesiones en la zona occipital. Un mango angular
para todas espatulas F.O. (excepto FlexTip).

Mango angular F.O. 3.5V
ﬂ NiMH

|-J Mango angular F.O., completo [01] F-001.22.941 F-002.22.942 F-007.22.945
o3y HH Pieza de fondo [02] [03] X-000.99.119 X-002.99.412
& ] Ll Bateria recargable [04] - X-002.99.382
(021 [04] Lampara de recambio X-001.88.035 X-002.88.044 X-002.88.044
Cargador NT 300 (sin mango) - X-002.99.495 X-002.99.495

Econdmico mango de pilas de alta calidad con conexion SANALON para la espatula
SANALON. No apto para el uso de espatulas de metal.

Mango F.O. SP 2.5V
Mango F.O. SP, completo [01] F-001.22.815
Lampara de recambio X-001.88.035

[01‘]

Cargador HEINE NT 300® vy adaptador \

Todos los mangos de laringoscopio de bateria recargable HEINE F.O. pueden recargarse ‘
tanto en los aparatos de carga NT 300, como en los NT200 y NicaTron.

Unica excepcion es el mango Standard F.O.L LED, que no es compatible con el cargador
Nicalron. Algunos requieren el uso de un adaptador.

Cargador NT 300
= ' s | .

Cargador sin mango, con adaptador para portabaterias Standard F.O.
y para mangos para laringoscopios corto F.O. y angolar F.O. [03] X-002.99.495

[01] [02] [03]

Dos juegos de adaptadores para mango recargable pequefno F.O.
[01] +[02] X-000.99.086
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EQUIPOS é

Equipos de laringoscopio HEINE Classic+® FO.

Equipo completo con: Espatula Paed 1, Mac 2, Mac 3
lampara de recambio XHL Xenon alogena
estuche de cremallera

Equipos Classic+ 2,5V 3,5V 3,5V
NiMH ©

con mango Standard de F.O. apilas  F-119.10.860

con manico ricaricabile Standard a F.O.
e cargador NT 300 con batteria NiMH F-119.20.865

1\3\) con manico ricaricabile Standard
~ aFO. L e cargador NT 300 con
batteria Li-ion L F-119.29.865

Como arriba, pero con iluminacion LED, sin lampara de recambio

Equipos Classi 2oy e =
quipos Classic+ NiMH ulEN ©

con manico Standard a F.O. LED a

batterie F-119.18.860

con manico ricaricabile Standard a F.O.

LED e cargador NT 300 con batteria

NiMH F-119.28.865

@ con manico ricaricabile Standard
a F.O. L LED e cargador NT 300
con batteria Li-ion L F-119.98.865

Equipo completo con: Espatula Paed 1, Mac 2, Mac 3, Mac 4
lampara de recambio XHL Xenon alogena
estuche de cremallera

Equipos Classic+ 2,5V 3,5V 3,5V
NiMH ©

con manico Standard a F.O. a batterie F-120.10.860
con manico ricaricabile Standard a F.O.
e cargador NT 300 con batteria NiMH F-120.20.865
\Q con manico ricaricabile Standard
~ aFO. L e cargador NT300 con
batteria Li-ion L F-120.29.865

Como arriba, pero con iluminacion LED, sin lampara de recambio

Eouinos Class 2,5V 3,5V 3.5V
quipos Classic+ NiMH L1 [EN @

con manico Standard a F.O. LED a
batterie F-120.18.860
con manico ricaricabile Standard a F.O.
LED e cargador NT 300 con batteria
NiMH F-120.28.865
w@) con manico ricaricabile Standard
a F.O. L LED e cargador NT 300
con batteria Li-ion L F-120.98.865

13) Mango recargable con indicacion del estado de carga en la pieza de fondo.
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Equipos de laringoscopio HEINE FlexTip+® FO. \

Equipo completo con: Espatula FlexTip+ Mac 3
lampara de recambio XHL Xendn Halbgena
maletin

Equipos FlexTip+ 2,5V 3,5V 3,5V
4P P NiMH ©

con manico Standard a F.O. a batterie F-227.10.860
con manico ricaricabile Standard a F.O.
e cargador NT 300 con batteria NiMH F-227.20.865
@ con manico ricaricabile Standard
~ aFO. L e cargador NT300 con
batteria Li-ion F-227.29.865

Como arriba, pero con iluminacion LED, sin ldampara de recambio

m Equipos FlexTip+ 25V 3.’5\/ 3,5V
NiMH ©

con manico Standard a F.O. LED a
batterie F-227.18.860
con manico ricaricabile Standard a F.O.
LED e cargador NT 300 con batteria
NiMH F-227.28.865
@\ con manico ricaricabile Standard

~ aFO. L LED e cargador NT 300

con batteria Li-ion L F-227.98.865

Maletin para FlexTip+ equipos de laringoscopios F.O. F-227,
F-229 o F-230 F-227.01.000

‘G Mango recargable con indicacion del estado de carga en la pieza de fondo.
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LARINGOSCOPIOS
EQUIPOS &

Equipos de laringoscopio HEINE FlexTip+® FO.

Equipo completo con: Espatula FlexTip+ Mac 4
lampara de recambio XHL Xendn Halbgena
maletin

Equipos FlexTip+ 2,5V 3,5V 3,5V
4P P NiMH ©

con manico Standard a F.O. a batterie F-229.10.860
con manico ricaricabile Standard a F.O.
e cargador NT 300 con batteria NiMH F-229.20.865
@ con manico ricaricabile Standard
~ aFO. L e cargador NT300 con
batteria Li-ion F-229.29.865

Como arriba, pero con iluminacion LED, sin ldampara de recambio

m Equipos FlexTip+ 25V 3.’5\/ 3,5V
NiMH ©

con manico Standard a F.O. LED a
batterie F-229.18.860
con manico ricaricabile Standard a F.O.
LED e cargador NT 300 con batteria
NiMH F-229.28.865
@\ con manico ricaricabile Standard

~ aFO. L LED e cargador NT 300

con batteria Li-ion L F-229.98.865

Maletin para FlexTip+ equipos de laringoscopios F.O. F-227,
F-229 o F-230 F-227.01.000

‘G Mango recargable con indicacion del estado de carga en la pieza de fondo.
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Equipos de laringoscopio HEINE FlexTip+® FO. \

Equipo completo con: Espatulas FlexTip+ Mac 3, Mac 4
lampara de recambio XHL Xendn Halbgena
maletin

Equipos FlexTip+ 2,5V 3,5V 3,5V
4P P NiMH ©

con manico Standard a F.O. a batterie F-230.10.860
con manico ricaricabile Standard a F.O.
e cargador NT 300 con batteria NiMH F-230.20.865
w@ con manico ricaricabile Standard
~ aFO. L e cargador NT300 con
batteria Li-ion L F-230.29.865

Como arriba, pero con iluminacion LED, sin lampara de recambio

m Equipos FlexTip+ 25V 8.08 3.5¢
wE den Bu quip p NiMH @

con manico Standard a F.O. LED a
batterie F-230.18.860
con manico ricaricabile Standard a F.O.
LED e cargador NT 300 con batteria
NiMH F-230.28.865
(@ con manico ricaricabile Standard
a F.O. L LED e cargador NT 300
con batteria Li-ion L F-230.98.865

Maletin para FlexTip+ equipos de laringoscopios F.O. F-227,
F-229 o F-230 F-227.01.000

FlexTip+ Mac 3y Mac 4, sin mango en maletin F-000.22.316

‘\G\‘ Mango recargable con indicacion del estado de carga en la pieza de fondo.
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Equipos de laringoscopio HEINE Modular+® F.O.

Equipo completo con: Espatulas modulares+ F.O. Mac 1, Mac 2, Mac 3y Mac 4
lampara de recambio XHL Xendn Halbgena
estuche de cremallera

Equipos Modular+ e Sk £:214
auip NiMH ©

con manico Standard a F.O. a batterie F-228.10.860

con manico ricaricabile Standard a F.O.
e cargador NT 300 con batteria NiMH F-228.20.865

w@ con manico ricaricabile Standard
a F.O. L e cargador NT 300 con
batteria Li-ion L F-228.29.865

Como arriba, pero con iluminacion LED, sin ldampara de recambio

! Equipos Modul 2oV o =
.35 Equipos Modular+ NiMH LIEN ©

con manico Standard a F.O. LED a
batterie F-228.18.860

con manico ricaricabile Standard a F.O.
LED e cargador NT 300 con batteria
NiMH F-228.28.865

@ con manico ricaricabile Standard
~ aFO. LLED e cargador NT 300
con batteria Li-ion L F-228.98.865

@3) Mango recargable con indicacion del estado de carga en la pieza de fondo.
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Equipos de laringoscopio de emergencia HEINE SANALON+® |

SANALON+ Equipo de laringoscopia de urgencias con espatulas
Paed 1, Mac 2 y Mac 3a, lampara XHL Xen6n Halogena, mango
F.O. SP 2,5V con pilas alcalinas, en malétin de transporte F-155.10.815

SANALON+ Equipo de laringoscopia de urgencias con espatulas
Mac 2 y Mac 3a, lampara XHL Xenon Halogena, mango F.O. SP 2,5V
con pilas alcalinas, en bolsa de cremallera F-158.10.815

SANALON+ Equipo de laringoscopia de urgencias con espatulas
Paed 1, y Mac 3a, lampara XHL Xenén Halogena, mango F.O. SP
2,5V con pilas alcalinas, en bolsa de cremallera F-163.10.815

Equipo de emergencia HEINE XP® \

Especialmente desarrollado para emergencias con las espatulas desechables XP.
Disefiado con la geometria anatdomica perfecta de la espatula F.O. Classic+ la mas
vendida en el mundo con conductor de luz integrado.

El equipo de emergencia XP esta completamente equipado con los 5 tipos de
espatulas mas usadas y de todas las medidas (para nifios y adultos). Dispuesto para
uso inmediato con mango F.O. SP y pilas alcalinas.

Equipo de emergencia XP

con espatula Miller 0, Miller 1, Mac 2, Mac 3, Mac 4, mango F.O.
SP con pilas alcalinas, en maletin de transporte F-257.10.815

Ancho en el
]
Miller O 80mm 10mm F-000.22.771*
Miller 1 104 mm 10mm F-000.22.772*
Mac 2 114 mm 10mm F-000.22.762*
Mac 3 134mm 14 mm F-000.22.763*
Mac 4 154 mm 14 mm F-000.22.764*

* dispensador con 25 espatulas desechables ® empagquetadas individualmente.

IAccesorios para equipo de emergencia XP

Mango F.O. SP con lampara F-001.22.815

Lampara de recambio XHL Xendén Halogena X-001.88.035
Juego de espatulas XP de recambio
con 5 unidades surtidas Miller O, 1, Mac 2, 3, 4 F-000.22.740
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